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ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zédkona & 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov v spojeni s §
721 zékona €. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zdkonnika v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,,Zmluva®)

medzi:

Poskytovatel’'om:

obchodné meno: Tatry mountain resorts, a.s.

sidlo: Deménovska Dolina 72, 031 01 Liptovsky Mikulas
ICO: 31 560 636

IC DPH: SK2020428036

registracia: Obchodny register Okresného stidu Zilina, oddiel: Sa, vlioZka &.: 62/L
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK13 1100 0000 0026 2812 8455

SWIFT: TATRSKBX

Statutéarny organ: Ing. Igor Rattaj, predseda predstavenstva

Ing. Jozef Hodek, ¢len predstavenstva
(d'alej len ,.poskytovatel™)

Oblastnou organizaciou cestovného ruchu:

Nazov: Regién Vysoké Tatry

sidlo: Stary Smokovec 1, 062 01 Vysoké Tatry

ICO: 42234077

IC DPH: SK2023468403

registracia: Ministerstvo dopravy a vystavby SR, register organizacii cestovného ruchu,
€. spisu 02807/2012/SCR

bankové spojenie: J&T BANKA, a.s.

IBAN: SK31 8320 0000 0013 0000 1042

Statutarny organ: Ing. Jan Moko$ — predseda predstavenstva,

Ing. Richard Pichonsky — podpredseda predstavenstva
osoba zodpovedné za plnenie

predmetu zmluvy: Lucia Blaskov4, vykonna riaditel’ka OOCR Regién Vysoké Tatry
(dalej len ,,O0CR")

(poskytovatel’a OOCR d’alej spolo¢ne len ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo len . zmluvné strana™)

1 Predmet a el Zmluvy

[.1 Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prava a povinnosti zmluvnych stran pri vzajomnej spolupraci spodivajicej najmé
v zavidzku poskytovatel'a poskytovat' pre OOCR zl'avu z cien sluZieb poskytovanych poskytovatel'om a zavédzok
OOCR hradit’ za poskytnuté sluzby ceny dohodnuté medzi zmluvnymi stranami. Ugelom tejto Zmluvy je podpora
cestovneho ruchu v strediskich prevadzkovanych poskytovatefom a propagécia regionu Vysokych Tatier, Ceny
platné a dojednané v tejto Zmluve platia vylu&ne pre G&ely tzv. infociest, press tripov a fam tripov organizovanych
a/alebo zabezpeCovanych OOCR pre jeho zmluvnych partnerov.

1.2 Poskytovatel’ poskytne OOCR v strediskéch Vysoké Tatry a Jasna nasledovné:
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1.2.1 70% zFavu z aktudlne platnej pultovej ceny skipassov a cestovnych listkov na lanove drahy, ktorych

prevadzkovatel'om je poskytovatel, pric¢om uvedené neplati na prepravu visutou lanovou drahou na trase
Skalnaté pleso — Lomnicky 3tit a sezonne skipassy;

122 70% zlavu z aktuélne platnej pultovej ceny na celodiiové vstupy do Aquaparku Tatralandia;
1.2.3 20% zl'avu z aktualne platnej pultovej ceny sluzby Tatranské velera zaZitkov:

1.2.4 20% zl'avu z aktuélne platnej pultovej ceny sluzby Fresh Track;

12.5  poskytovanie sluzieb Tatry Motion poZigovne lyZi a snowboardov v cene 9€/set/deit s DPH;

1.2.6 50% zlavu z aktuélne platnej pultovej ceny na sluzby LyZiarskej Skoly, ktorej prevadzkovatefom je
poskytovatel’

| e At 50% zlavu z aktudlne platnych cien stravovacich sluzieb (cien jedal a népojov) v zariadeniach
prevadzkovanych poskytovatel'om.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

OOCR zasle objednévku sluzieb definovanych v bode 1.2 tejto Zmluvy elektronicky na emailovl adresu
kristina.furdos@tmr.sk minimalne 3 (tri) pracovné dni pred dfiom, v ktorom ma zdujem o poskytnutie sluZieb resp.
diiom zadiatku poskytovania sluZieb. Predmetom objednévky bude konkretizacia sluzby s uvedenim presn€ho poctu
0sob. ktoré buda sluZbu cerpat, terminom vyuZitia sluzby a s uvedenim strediska, ktor¢ho sa predmetna objednévka
tyka. Objednavka sa povaZuje za prijati diiom jej potvrdenia zo strany poskytovatela elektronicky.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze si buda poskytovat’ potrebni su€innost’ pri plneni z4dvizkov vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy a navzdjom sa budd v&as informovat’ o vietkych skutoCnostiach potrebnych pre ich spolupracu, najmé
vzdjomne si oznamovat vietky ddlezité skutonosti majuce vplyv na plnenie zmluvnych zavidzkov.

Zmluvné strany sa zavizuji zdchovévat ml&anlivost o podmienkach a obsahu teito Zmluvy a mlicanlivost’ o
dovernych informacidch. Kazd4 zmluvna strana sa najméd zavizuje, ze dovernc informéacie neozndmi ani inak
nespristupni tretim osobéam, nezverejni, ani nepouZije déverné informacie inak ako na G&ely plnenia svojich zavédzkov
a vykonu svojich prav podla tejto Zmluvy. Povinnost’ mianlivosti podl'a tohto ¢lanku Zmluvy sa nevztahuje na
poskytnutie dovernych informécii osobdm, ktoré sa podiel'aju na plneni prav a povinnosti niektorej zo zmluvnych
stran podla tejto Zmluvy, ako ani externym dafiovym, pravnym, alebo obdobnym poradcom niektorej zo zmluvnych
strén, za podmienky, Ze tieto osoby budu zaviazané povinnostou mli¢anlivosti v rozsahu podla tejto Zmluvy alebo
podla osobitného zékona. Povinnost’ mi¢anlivosti podla tohto ¢lénku Zmluvy trva aj po skondeni tejto Zmluvy bez
&asového obmedzenia. UUvedené povinnosti sa nevztahuji na povinnost poskytnat chranené tdaje a dovernc
informécie organom verejnej spravy na ziklade zdkona alebo pravoplatného rozhodnutia sidu alebo iného organu
verejnej spravy. Takito skuto¢nost’ zmluvna strana neodkladne pisomne oznami druhej zmluvnej strane. Zmluvna
strana, ktora bude mat’ vy&ie uvedenti povinnost, je viak povinna vyuzit' vSetky existujuce prostriedky v sulade s
préavnymi predpismi na odmietnutie alebo obmedzenie oznamenia a spristupnenia dévernych informacii. Kazda
zmluvna strana zodpoveda druhej Zmluvnej strane za Skodu spdsobenti poruenim povinnosti mi¢anlivosti.

Poplatok a platobné podmienky

OOCR je povinna hradit’ poskytovatelovi ceny za poskytovanie sluzieb podra tejto Zmluvy a jednotlivych faktar
vystavenych poskytovatel'om za poskytovanie sluZieb, ktore su splatné na zéklade jednotlivych faktar vystavenych
poskytovatePom bezodkladne po poskytnuti sluZieb podla tejto Zmluvy a objednavok OOCR v lehote splatnosti,
ktora je 14 dni odo dria vystavenia faktary.

Ak sa poskytovatel’ ocitne v omeskani s thradou akejkol'vek sumy v prospech poskytovatel'a vyplyvajlcej zo sluZieb
definovanych v tejto Zmluve, prindleZia poskytovatel'ovi iroky z omeskania vo vyske 0,05% z dlZznej sumy, a to za
kazdy aj zacaty deni omeskania.

Pre vylu&enie pochybnosti plati, Ze za defi splnenia povinnosti Gthrady podl'a tejto Zmluvy sa v pripade bezhotovostnej
platby povaZuje defl pripisania pefiaznych prostriedkov na bankovy ucet poskytovatela.

ZAaveretné ustanovenia

Zmluvné stany vyhlasuji, ze Zmluvu zriad'uju vo forme predpisanej prisludnymi ustanoveniami zékona ¢. 513/1991
7b. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov a ostatnych vieobecne zdviznych pravnych predpisov.

Této Zmluva je povinne zverejfiovand podl'a § 5a zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécif) v zneni neskorsich predpisov.

______—————_—_
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Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost difom nasledujticom po dni jej
zverejnenia v centralnom registri zmlav a/alebo webovom sidle OOCR. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy
vyslovuja sthlas so zverejnenim Zmluvy v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti do 31.10.2021. Zmluva zanika (i) pisomnou dohodou zmluvnych strén o ukondeni
Zmluvy, a to ku ditu urenému zmluvnymi stranami v pisomnej dohode o ukon&eni Zmluvy; ak takyto defi nie je
urCeny, ditom podpisania dohody o ukon&eni Zmluvy oboma zmluvnymi stranami alebo (11) pisomnou vypoved'ou
niektorej zo zmluvnych strin, a to z akéhokol'vek dévodu alebo bez uvedenia dévodu, priCom v takomto pripade
Zmluva zaniké uplynutim vypovednej doby, ktora je rovnaka pre poskytovatel'a aj OOCR a je jeden (1) mesiac:;
vypovedna doba zalina plynat’ prvym ditom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhe;
zmluvnej strane. V pripade zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dévodu alebo akymkol'vek spdsobom zanikaju vietky
prava a povinnosti zmluvnych strén zo Zmluvy vyplyvajice s vynimkou tych, pri ktorych tato Zmluva ustanovuje
alebo z ktorych charakteru vyplyva, Ze maju trvat aj po zaniku tejto Zmluvy. V pripade zaniku Zmluvy

z akcéhokol'vek ddvodu alebo akymkol'vek sposobom st zmluyné strany povinné vysporiadat’ si vSetky svoje

vzajomne prava a povinnosti, pohl'adavky a zévéizKy vyplyvajice zo Zmluvy do dita jej zaniku v lehote do piatich
(5) pracovnych dni po dni zaniku Zmluvy.

Na vztahy upravené Zmluvou ako aj na vztahy vznikajice z tejto zmluvy sa pouZiju primerane ustanovenia zdkona

€. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskorsich predpisov a ostatnych vSeobecne zdvidznych pravnych
predpisov.

Zmluvu moZno menit a doplitat’ len pisomne, a to na zaklade dohody zmluvnych stran vyhotovenej vo forme dodatku
k Zmluve podpisaného zmluvnymi stranami.

V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ne¢innym alebo nevykonatelnym,
nie je tym dotknuta platnost’, G¢innost’ alebo vykonatel'nost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluduje v
zmysle vSeobecne zdviznych pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavidzujh
bez zbytotného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, netadinné alebo
nevykonatelné, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v &o najvicse] miere
zodpovedat' voli zmluvnych stran v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Tato zmluva je vyhotoven4 v Styroch (4) exempléroch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi dva (2) exemplare.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykol'vek spor, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v stvislosti so Zmluvou (vratane
akejkol'vek otazky tykajicej sa existencie, platnosti alebo ukondenia Zmluvy) sa bude rieSit' predovietkym
vzajomnou dohodou zmluvnych stran. Ak pokusy o dosiahnutie takéhoto riefenia zlyhaju, ktordkol'vek zo zmluvnych
stran mOZe postupit’ spor na rozhodnutie sidu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na prerokovanie a rozhodnutie sporu
vzniknutého zo Zmluvy alebo v sivislosti s fiou je opravneny vyluéne slovensky sud.

Zmluvn€ strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich skutond
a slobodnt vol'u zbaventi akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy vole obsiahnuté v tejto Zmluve zmluvné strany povazuju
za urCit¢ a zrozumitel'né, vyjadrené nie v tiesni a nie za népadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym strandm nie

je znama Ziadna okolnost, ktord by spdsobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany

na znak svojho sthlasu s obsahom tejto Zmluvy tato Zmluvu podpisali.

V Liptovskom Mikulés, diia 03.(0"5 ¥ 202 / V Starom Smokovci, dfia ﬂ/ ﬂj * z 74 /
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